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Аннотация. В статье сравниваются групповые идентичности общин 
молокан Москвы и кряшен Казани. Представления Р. Дженкинса о до-
статочных условиях для формирования группы, описание и определение 
концепции идентичности Э. Эриксоном применяются вместе с концеп-
цией «текстуальных сообществ» как типа групп Б. Стока для понимания 
специфики групповой самоидентификации общин молокан Москвы и 
кряшен Казани. С помощью тематического анализа данных полевых ис-
следований (интервью представителей молокан Москвы и кряшен Каза-
ни) выясняется, что их идентичности могут быть охарактеризованы как 
идентичности текстуальных сообществ (на что указывает наличие опре-
деляющих жизнь текстов – и внимательное отношение к ним). Помимо 
этого, результаты исследования выявили другие характеристики, выделя-
емые представителями общин при самоописании. Среди них отмечаются 
сходства между общинами – восприятие определяющих их жизнь текстов, 
начало вовлечения в религию с детства и через семью, посещение церкви/
собраний, выраженная религиозная терпимость. Есть и различия – у кря-
шен преобладает выделение социальной роли семьянина в качестве опре-
деляющей для индивида, тогда как у молокан выделение преобладающего 
затруднительно. Есть специфические элементы – обращение к религии в 
более позднем возрасте у молокан, роль церкви и этничности у кряшен.
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Abstract. The article compares group identities of communities of the Molo-
kans of Moscow and the Kryashens of Kazan. I use R. Jenkins’ ideas on sufficient 
conditions for the formation of a group, E. Erikson’s description and definition 
of identity together with the concept of “textual communities” by B. Stock as 
a type of groups to understand the specificity of group self-identification of 
Molokans of Moscow and Kryashens of Kazan communities. Drawing upon a 
thematic analysis of field research data (interviews with members of Molokans 
of Moscow and Kryashens of Kazan), I make it clear that their identities can 
be characterized as the identities of textual communities (which is indicated 
by the presence of life-defining texts and attentive attitudes to them). Besides 
that, results of the research showed other features, expressed by the commu-
nities’ members during their self-description. There are similarities between 
the communities among them: perception of texts defining the communities’ 
lifestyles; early religious involvement since childhood and via families; attend-
ing church/religious assemblies; pronounced religious tolerance. There are also 
differences: choosing the role of a family member as a key social role for an 
individual is typical among the Kryashens while finding a universal key social 
role among the Molokans is hardly possible. There are specific elements too: a 
deeper interest to religion appears in later periods of life among the Molokans; 
the role of church and ethnicness is more important among the Kryashens.
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Введение

Различные малые этнические и конфессиональные группы на 
постсоветском пространстве перемещаются со своих традицион-
ных мест жительства в большие города, и их представители часто 
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стремятся сохранить групповую идентичность в новых обстоятель-
ствах [Пронина 2015].

Цель работы состоит в том, чтобы понять, как такие группы – 
в нашем рассмотрении это общины молокан Москвы и кряшен 
Казани – сохраняют себя как целое в больших городах. Фокус 
исследования направлен на то, чтобы выявить область жизненной 
практики, служащую основанием для поддержания целостности 
группы. Наша гипотеза состоит в том, что такой областью является 
область книжной традиции. 

Выбор для исследования именно этих общин мотивируется 
общими для них сложным происхождением (большинство их 
представителей являются переселенцами из других мест или их по-
томками), временем оформления (90-е гг. XX в.), государственной 
регистрацией. 

Концептуальная рамка исследования построена на подхо-
дах психолога Э. Эриксона, социолога Р. Дженкинса и историка 
Б. Стока. 

Из идей Дженкинса мы используем представление о достаточ-
ных условиях для формирования идентичности группы (знание о 
существовании группы, чувство причастности к ней [Jenkins 2008, 
pp. 11–12]). Из идей Эриксона – описание и определение концеп-
ции идентичности (принятие индивидом социального бытия как 
своего в процессе формирования отдельной личности и в связи 
с принадлежностью к группам [Эриксон 1996, с. 31–32, 50–51]). 
Подходы этих исследователей в сочетании дают представление об 
идентичности в случае конкретных индивидов и групп. Оба автора 
характеризуют идентичность как динамический процесс иденти-
фикации человека [Эриксон 1996, с. 31–32; Jenkins 2008, p. 5] – 
и мы вслед за ними придерживаемся этого подхода к термину.

Для понимания оснований для выстраивания групповой иден-
тичности молокан и кряшен мы обращаемся к концепции «тек-
стуальных сообществ» Б. Стока. Сток представляет ее во многом 
описательно: это группа людей, придерживающихся практик, кото-
рые они полагают записанными в некоем тексте. Знание на основе 
текста служит организации жизни в группе [Stock 1983, pp. 88–90]. 
«Текстуальное сообщество» формирует на основе текста устную 
традицию, принимаемую большинством. В качестве важного 
признака «текстуального сообщества» Сток указывает отсутствие 
необходимости регулярно перечитывать текст для «напоминания», 
так как его положения уже усвоены членами сообщества [Stock 
1983, p. 91]. 

Существование «текстуального сообщества» возможно при 
следующих условиях: 1) наличие текста для организации жизни 
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сообщества; 2) наличие людей, передающих текстуальное знание; 
3) согласие членов сообщества взаимодействовать с опорой на 
текст. 

Источниковую базу нашего исследования составляют данные 
интервью с молоканами Москвы и кряшенами Казани. 

С молоканами было записано 12 интервью в 2017–2019 гг. 
В работе использованы данные 11 человек – 7 мужчин и 4 женщи-
ны в возрасте от 20 до 73 лет на момент интервью, на десять из них 
приходится по одному интервью, в одном случае два интервью.

С кряшенами было записано 12 интервью в 2021 г. В работе 
использованы данные 12 человек – 7 мужчин, 5 женщин, от 23 до 
83 лет на момент интервью.

Вопросы, задававшиеся молоканам, выстроены так, чтобы 
можно было прояснить следующее: 1) возраст, происхождение; 
2) приход информанта к религии, как он сохранял ее; 3) функцию 
и значимость Библии в жизни; 4) посещает ли он молитвенные 
собрания; 5) что он думает о других религиях, направлениях 
христианства; 6) какую социальную роль он выделяет для себя 
как наиболее значимую. Иногда задавался вопрос об этническом 
компоненте в самовосприятии («как бы вы себя описали или 
назвали по национальности?»). Эти вопросы имеют значение 
для понимания восприятия индивидом жизни в общине – так, 
биографические данные помогают понять, в какой степени и как 
человек знаком с жизнью общины и вовлечен в ее практики. Во-
прос о том, как человек пришел к религии (и/или ее сохранил), 
помогает оценить роль религии в его жизни. Вопрос о Библии 
проверяет применимость к молоканам концепции текстуального 
сообщества – при этом Библия рассматривается как цельный 
текст, не отличающийся от такового в православии. Вопрос о по-
сещении собраний, кроме прочего, проясняет связи информанта 
в общине. Вопрос о других религиях и конфессиях показывает, 
насколько информант противопоставляет свою группу другим – и 
как. Вопрос о социальных ролях позволяет оценить жизненные 
приоритеты информантов, их связь с группой. 

Также уделено внимание темам, которые возникали при обще-
нии с отдельными информантами и которые не были запланирова-
ны при первоначальном составлении вопросника.

Кряшенам задавались те же вопросы, что и молоканам. Как и 
в случае молокан, уделялось внимание незапланированным темам, 
возникавшим при общении с информантами. Кроме того, кряше-
нам дополнительно задавался вопрос об этническом самовосприя-
тии, поскольку эта тема имеет политическое измерение.
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Исторические предпосылки развития
идентичностей молокан и кряшен

События, ведущие к формированию молокан – одного из дви-
жений в рамках духовного христианства, призывавшего к чтению 
Библии и упрощению религиозной обрядности – прослеживаются 
с XVIII в., когда в России началась активная религиозно-просвети-
тельская деятельность. Власти стремились дать населению самые 
общие понятия о религии. Были подготовлены и распространены 
по приходам книги – в частности сочинение Феофана Прокопови-
ча «Первое учение отроком, в нем же буквы и слоги, таже: краткое 
толкование законного десятисловия, молитвы господней и девяти 
блаженств». Эта политика не была в полной мере успешной, а 
сама книга не могла выполнить своей функции в современной ей 
системе образования, подразумевавшей не столько «понимание» 
текста, сколько заучивание и воспроизведение наизусть [Львов 
2011, с. 75–79]. 

Люди иногда воспринимали такие тексты как попытку властей 
обратить их внимание на несоответствие воображаемой ими «воли 
монарха» и тех законов и практик, по которым они живут, а потому 
переосмысляли как религиозные представления, так и взаимоотно-
шения с властью. В итоге в 60-е гг. XVIII в. (в том числе и по при-
чине политики Екатерины II в направлении большей религиозной 
терпимости) случаи антицерковных выступлений из ранее скорее 
малочисленных (кроме старообрядцев) стали более заметными 
[Смилянская 2016, с. 278]. 

Распространение религиозной литературы в XVIII в. ока-
залось сигналом для отдаления некоторых групп от церкви и 
способствовало их трансформации в сообщество с Библией в ка-
честве определяющей жизненную практику книги. Складывались 
трактовки текста Библии, нехарактерные для нормативного пра-
вославия – критика иконопочитания, попытки устроения общин 
и трактовки Библии вне пространства и правил государственной 
церкви и т. д. 

Для выяснения того, явились ли чтение Библии и религиозно 
мотивированная деятельность на ее основе конституирующим 
идентичность молокан фактором, мы обратились к данным поле-
вых исследований, которые мы рассмотрим ниже.

Теперь обратимся к случаю кряшен, которых часто описыва-
ют как крестившихся в православие этнических татар. Усилия по 
обращению жителей бывшего Казанского ханства в православие 
начались почти сразу после завоевания Казани – были крещены 
пленные и уцелевшие защитники города; сносились городские ме-
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чети и строились церкви [Загидуллин 2017, с. 75]. Также крещение 
рассматривалось как средство защиты рисковавшими столкнуть-
ся с государственными санкциями [Загидуллин 2017, с. 77–79]. 
В течение XVI–XVII вв. политика России была направлена по пре-
имуществу на крещение элиты бывшего Казанского ханства – для 
закрепления власти в регионе [Загидуллин 2017, с. 80–81]. 

На протяжении XVIII в. предпринимались последовательные 
попытки «просвещения» крещеных татар и их включения в жизнь 
православной церкви. В итоге Священный Синод указом от 23 ав-
густа 1731 г. учредил организацию, которая отвечала бы за миссио-
нерскую деятельность в Поволжье; в 1734 г. она стала называться 
Новокрещенской конторой [Ислаев 2017, с. 166–168]. Тем не менее 
на протяжении XVIII и части XIX в. попытки развития системы 
образования для этих целей были малоуспешны [Исхаков 2017b, 
с. 184–185]. 

Качественно новый этап в формировании общности кряшен 
наступил около середины XIX в. в связи с именем Н.И. Иль-
минского и Переводческим комитетом Казанской духовной ака-
демии. Восстановленная в 1842 г., Казанская духовная академия 
мыслилась как центр православной миссии – это определило 
направление работы обучавшегося там Ильминского. 

В то время среди новокрещенных (принявших православие 
под влиянием Новокрещенской конторы) участились попытки 
перехода в ислам. Среди причин этого важно отметить широкое 
распространение текстов мусульманской традиции (например, 
«Сказание о Юсуфе» Кул Гали) на понятном кряшенам языке; 
организацию неформальных групп по обучению детей мусуль-
манской текстуальной культуре (в чем была велика роль жен-
щин); рост мобильности населения (что вело к общению кряшен 
и татар-мусульман) [Kefeli 2001]. Как следствие, духовные власти 
осознали необходимость перевода, в первую очередь богослужеб-
ных книг, на понятный для паствы язык (что укрепило бы кряшен 
в православной культуре и отдалило бы их от ислама). Для этих це-
лей был организован Переводческий комитет Казанской духовной 
академии, куда входил Н.И. Ильминский [Исхаков 2017c, с. 284]. 
В 1862 г. он совместно с В.Т. Тимофеевым составил проект кирил-
лического алфавита для татарского/кряшенского языка, которым 
затем записывалась, в первую очередь, религиозная литература 
[Исхаков 2017c, с. 286–287]. Появилась новая сеть учебных заве-
дений: создаваемая Ильминским и др. система образования была 
утверждена в 1870 г. законодательно, применяли ее не только для 
кряшен. Переводческая деятельность активизировалась со второй 
половины XIX в., быстро формировались священнические кадры 
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со знанием языка, кряшенская интеллигенция [Исхаков 2017c, 
с. 291–292]. Как следствие, во второй половине XIX в. кряшены 
«возвращаются» в ислам гораздо реже, среди них утверждаются 
соответствующее самоназвание и последовательное отделение от 
татар-мусульман [Исхаков 2017a, с. 206–207]. 

Для выяснения того, оказались ли ознакомление кряшен с ре-
лигиозными текстами на их языке и религиозно мотивированная 
деятельность на их основе определяющим групповую идентич-
ность фактором, мы обратились к данным полевых исследований. 
Их мы рассмотрим ниже. 

Структура полевого исследования
и анализ данных

В работе мы использовали метод полевого исследования в 
форме «невключенного исследования» и «качественную» форму 
опроса (получение описаний жизненного мира информанта для их 
интерпретации) [Ильин 2006, с. 150]. Описание данных полевого 
исследования представлено в виде списков общих для информан-
тов мнений, выявленных методом тематического анализа [Бусыги-
на 2018, с. 301–307]. 

Каждое распространенное мнение иллюстрировано фрагмента-
ми интервью разных информантов1 – целиком данные интервью и 
осуществление процедуры тематического анализа в статье не пред-
ставлены. 

По итогам тематического анализа интервью молокан Москвы 
и их группировки удалось обнаружить определенные проблемные 
поля. 

Так, вовлечение всех информантов в религию начиналось с 
детства, в семье, но с разной степенью выраженности. Информант 
М1 сообщает, что в его семье читали Библию вслух, особенно после 
собраний. Отдельно для себя он отмечает роль отца:

… отец читал… Библию – все равно что-то оставалось в уме-то, в 
памяти….

Большинство молокан, хотя знакомы с религией с детства, 
стали активно ее практиковать несколько позже. Например, харак-

1 Вместо имен информантов приводятся коды, позволяющие их раз-
личать – код информантов-молокан начинается с буквы М, информантов-
кряшен – с буквы К; после букв идут порядковые номера.
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терно сообщение информантки М3, на время оставлявшей рели-
гию по личным соображениям. Она активно посещала собрания с 
бабушкой, но в юности на какое-то время перестала. Однако у нее 
произошло некое внутреннее преобразование:

…ну а потом, со временем, все больше и больше понимаешь и важ-
ность веры… понимаешь, зачем ты ходишь в собрание… 

Примеры влияния извне (государства и общества) на времен-
ное выпадение из молоканства более характерны для пожилых, 
здесь примечательно сообщение информанта М1: 

…в школе нам втолковывали, что Бога нет и так далее… и мы 
больше верили учителям, чем… родителям.

Абсолютное большинство молокан описывает Библию как 
книгу, которую нужно читать и интерпретировать в связи со своей 
жизненной практикой; например, это ярко выражено в рассказе ин-
форманта М7. Он описывает Библию как учебник жизни, который 
дает ответы на возникающие сложные вопросы: 

Библия очень важное место в жизни занимает, потому что я 
считаю, что это – учебник жизни… это очень большая философская 
книга… учебник жизни, где ты можешь найти ответы на трудные жи-
тейские какие-то вопросы.

М7 считает, что люди мало меняются – и мысли, изложенные в 
Библии, сохраняют актуальность по сей день. 

Опрошенные молокане в той или иной мере посещают собра-
ния; например, информант М4 сообщает: 

…да, стараюсь вообще не пропускать… только если там какая-то 
уважительная причина;

тогда как информант М8 отмечает, что 

…нельзя сказать, что прямо вот каждую неделю, потому что бывает 
то, что там уедешь куда-то, но в основном часто.

Молокане толерантны к другим конфессиям и религиям, но 
оттенки их восприятия на индивидуальном уровне различны. 
Например, информантка М10 выражает уважение и к мусульма-
нам, и к православным: 
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…но если другие люди веруют по-другому, это же не значит, что 
они не верующие… 

С уважением отношусь и к другим направлениям. Ведь мы вырос-
ли среди мусульман.

И много от них переняли. 

В то же время информант М11, декларируя свою терпимость, 
все же над православием иронизирует: 

…у нас свобода в вере… У православных – как скажет батюшка. 
Отец…

Ну, отец – значит ведь у каждого два – Бог и твой родной отец, 
который твой отец… ну, больше нет! А у православных – мы их не осу-
ждаем – но при каждой церкви свой отец. 

Ну сколько же может быть отцов? Отец – Бог один…

Среди молокан нет общего мнения о самой важной социальной 
роли – но делаются акценты на семье или религии. Пример перво-
го – сообщение информантки М10:

…я вдова. Но на главном месте был муж. С уважением и заботой 
относилась к своим родителям;

пример второго – сообщение информанта М5:

Я считаю – христианин… Мы все стремимся на небеса... Самое 
главное – чтобы жить по Библии. Чтобы нам встретиться – Господь 
нам вечность обещает. 

Пример упоминания и семьи, и религии – сообщение инфор-
мантки М6: 

…мы же все люди, мы непосредственно выполняем какую-то соци-
альную роль, да – я вот, например, жена, но это меня не освобождает 
от того, что я еще и христианка. 

То есть это все взаимосвязано – и все идет рядом.

Теперь обратимся к данным интервью кряшен Казани. По ито-
гам их тематического анализа и группировки также удалось обна-
ружить определенные проблемные поля. 

Так, приобщение к религии начинается в детстве с помощью 
семьи. Яркий пример – рассказ информантки К6: 
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…мы с детства, да, дедушки, бабушки нас приучили. Потому что 
бабушки-дедушки у нас очень сильно верующие были, и тетки сильно 
верующие были, и папа очень сильно… верующий был, потом дедушка 
в храме еще работал… Мы с малолетства… в вере сильные.

Текстуальная традиция религии на своем (кряшенском) языке 
немаловажна, но ее рамки нечетки. Например, информантка К6 
называет следующие тексты: 

Евангелие… очень важны. Молитвослов вот,

а информантка К7 отделяет Евангелие от остальной Библии: 

Библия – не знаю, Евангелие знаю. Мы читаем Евангелие, очень 
важно, очень важно…

Вопрос о значимости языка сам по себе не задавался, но по-
скольку информанты посещают службы именно на кряшенском 
языке, то можно сделать вывод о ключевой роли языка и значении 
формы текста, создающего групповую идентичность. 

Кряшены воспринимают церковь как значимый в их жизни со-
циальный институт. Здесь примечателен рассказ информантки К4. 
Она особенно отмечает роль таинств:

…причастие очень важно для нас – очень важно, потому что надо… 
готовишься, уже по-другому себя ведешь, во-первых, уже вот эти дни 
уже задумываешься над своими грехами – и вот, почему я всегда го-
ворю, что я счастлива – потому что у нас есть, куда идти, и все это 
выложить, свои грехи, исповедаться…

Абсолютное большинство опрошенных кряшен бывает в 
церкви. Например, информантка К5 описывает периодичность 
своих посещений так: по возможности. По праздникам; информант 
К9 – иначе: 

…да, субботние и воскресные службы и праздничные богослуже-
ния. 

Исключение представляет информант К3: 

ну, чисто из туристических интересов… на архитектуру посмот-
реть… Ну, материальное, никакого духовного… чего-то там. 
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Очевидно, этот информант был в церкви не из религиозных со-
ображений и без специальной периодичности, а потому его нельзя 
причислить к посещающим церковь. 

Кряшены обычно выражают толерантность к представителям 
других религиозных традиций вне православия – например, ин-
формант К10 говорит так: 

Бог один, а религий много, поэтому и отношусь к другим религи-
ям нейтрально… среди каждой религии и нации есть как плохие, так и 
хорошие люди;

информантка К5 делает акцент на отношение к мусульманам: 

…ну, мусульман мы веру не знаем, а с ними мы дружно живем. 

Социальная роль члена семьи чаще других упоминается кряше-
нами как определяющая; пример – высказывание информанта К2: 

…наверное, самое главное в моей жизни это все-таки то, что я – 
отец… своих детей, плюс муж своей жены, поэтому для меня, все-таки, 
на первом месте будет именно семейный фактор. 

Среди кряшен выражена как негативная самоидентификация – 
через не-принадлежность к татарам, так и позитивная – через 
утверждение себя кряшенами. Яркий пример первого – высказы-
вание информантки К6: 

…перепись был Татарстан? Они [власти Республики Татарстан] 
хотели писать татарами. 

Я говорю – татары нет, пишите русская!.. И дети, и я, и муж… – мы 
все русскими писались… 

Ну, православные же, так? Вот… Как это писали, потому что мы 
свою веру не хотели терять… 

Пример позитивной кряшенской самоидентификации – у ин-
форманта К10: 

…по нации я определяю себя как крещеный татарин, кряшен. 
Немного о кряшенах. 

Это люди широкой души. Простые, добрые и отзывчивые… Хочет-
ся сказать, что это люди русской души, сохранившие традиции татар-
ского народа, ни татары, ни русские, а представители своей нации. 
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Обсуждение полученных результатов

Теория текстуальных сообществ Б. Стока подразумевает 
выстраивание сообщества (и соответственно групповую идентич-
ность) вокруг некоего текста. 

Община молокан Москвы хорошо подходит под это описание 
в силу как особенностей их исторического развития, так и сохра-
няющихся практик и мнений, выявленных в интервью. Библия 
как «конституирующий текст» и осознание себя на основании вос-
приятия текста – это позволяет говорить о них как о текстуальном 
сообществе. 

Община кряшен Казани также характеризуется как текстуаль-
ное сообщество: это вытекает из особенностей исторического раз-
вития кряшен, также выявляется в ходе интервьюирования. Книги 
Библии и тексты Священного Предания в качестве определяющих 
жизнь текстов, акцент на Евангелии как части Библии, также осо-
знание себя на основании восприятия этих текстов – подтвержде-
ния нашей позиции.

Итак, мы уверенно говорим об обоих сообществах как «тексту-
альных», текстуальность предстает значимым опорным элементом 
в выстраивании их групповых идентичностей. Однако в исполь-
зовании текстов есть различия: для молокан значимо то, как они 
интерпретируют и используют священный текст в своей жизни 
(содержательный фактор текста); для кряшен имеет значение то, 
что священный текст существует на их языке и доступен для них 
(фактор формы текста).

Таким образом, мы видим, что некоторые малые этнические и 
конфессиональные группы в больших городах – а именно общины 
кряшен Казани и молокан Москвы – поддерживают целостность 
своих групп путем выстраивания групповых идентичностей на 
основании приверженности книжному тексту, как текстуальных 
сообществ. 

Также, помимо фактора текста, в процессе исследований уда-
лось обнаружить другие факторы, которые влияют на жизнь изу-
чаемых общин. 

Среди этих факторов есть сходные: вовлечение в религию с 
детства через семью (традиция), посещение церкви/собраний, вы-
раженная религиозная терпимость. 

Есть среди них важные различия, особенно в том смысле, что 
по одному и тому же вопросу в одной общине мнение складывается 
одним образом, а в другом – иначе. Так, при изучении представ-
лений о социальных ролях выяснилось, что у кряшен наиболее 
распространено (в восьми интервью из 12) выделение роли семья-
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нина как определяющей, у молокан же выделение преобладающего 
затруднительно (распространены суждения о религии и семье как 
связанных сторонах жизни). 

Были также выявлены специфические для каждой общины 
факторы. Многие из молокан, имея знакомство с религией с детства, 
стали активно участвовать в религиозной деятельности позже – по 
разным причинам, среди которых личный кризис религиозности, 
давление государства/общества, и др. Для кряшен важными оказа-
лись роль церкви и момент этнического: равно распространенными 
оказываются как утверждение себя как кряшен, так и противопо-
ставление татарам-мусульманам. 
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